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Egyes szára ára é kr.

K iadóh ivata l :4 C S E T T , MAria-utca 1. s í .
a kir. ítélőtábla épületével 

szemben,
hová az előfizetések és a 
ap szétküldésére vonatkozó 

* felszólalások intézendők.

P O L I T I K A I  N A P I L A P

Szerkesztő i Ira d a iPÉCSETT, ;v ría-utca i .
a kir. tábla átellenében, 

hová a lap szellemi részét 
illető minden közlemény in 

tézendő.

Kéziratot vissza nem

Hlrdatéaakat
a kiadóhivatal vesz föl

Konkolyhintés
Pécs, 1899. február 10.Bánffy nak és » kormánypárt u. n. harcias elemeinek, u Tisza-kiikknek, tudva­levőleg az a céljuk, hogy a békés kibon­takozást minden áron megakadályozzák, és ez nagyon természetes is, mert amely pillanatban becsületes béke létesül, meg­szűnt az Ô uralmuk, már pedig az olyan emberektől, a kiknek egyetlen politikai céljuk volt mindig az uralomnak a maguk részére való lefoglalása és kizsákmányolása, a melyért készek voltak föláldozni az or­szág legsarkalatosabb jogait, hasztalan vár­nék. hogy az ország javáért önkényt mond­janak le az uralomról.Az is tudvalevő dolog, hogy a korona ezekkel szemben határozottan ki vauja a békét, miután ez a kiegyezést további négy, sőt esetleg öt évre is biztosítaná s a had­sereg szervezetét és kiegészítését törvényes 

utón, ami szintén fontos szempont a ko­rona,előtt, lehetségessé tenné. Arra törek­szenek tehat föntemlitett békebontók, hogy & békés kibontakozás lehetősége alulról váljék lehetetlenné s igy a korona kény- szerittessék magát a háború-párt karjaiba vetni. Ebből a célból állítanak fői lehetet­len föltételeket s utasítják vissza az ellen­zéknek méltányos es igazságos követeléseit.
A „Pécsi Figyelt)11 tárcája.

Orgonavirág.
— A  » Pécsi Figyelő* eredeti tárcája. —H allottam , hogy valaki csendesen cso ­szogott iöl a  lépcsőkön. A ztán m egállt az ajtöm előtt. O tt egyideig köhögött, m otozott, aztán nagy félénken m egkopogtatta az ajtót.K íváncsian  m ondtam  rá a »szabad«-ot.H át csak belép ám  az öreg Ju li néni a falumból.—  A djon Isten, édes uram , minden jó t !—  Fogadj Isten, asszonynéném  !Olyan alázatosan , szin le félénken jöttfelém ez a becsületes öreg paras/, tasszon y, hogy akaratlanul is m osolyogtam  az esetlen­ségén. De aztán össze is szedte m agát. Mikor pedig már le is ültettem  oda m agam  mellé a pam lagra, hát csak m egeredt a nyelve.—  Tetszik tudni, vásár van, aztán go n ­doltam, hogy benézek a katona fiam hoz. Most aztán, hogy itt volnék, hát nem vitt rá a lel­kem, hogy édes uram at is töl ne keressem . Hisz oda valósi, közülünk került ide ebbe a nagy városba, hát úgy gondoltam , hogy nem veti meg az én szegény paraszti szem élyem et.És rám nézett az öreg asszony jóságos kék szem eivel. Én m eg úgy éreztem , hogy valami édes m elegség lopja be m agát a szi­vembe.A gondolatom  egyszerre odatévedt abba

A korona határozott kívánságával szemben azonban mégsem merik magukra vállalni nyíltan a béke meghiúsításának ódiumát s azért nem adnak ultimátumot, hanem iparkodnak a titkos béketárgyalásokat a végtelenségig elnyújtani, hogy ezzel ki­mentsék az ország türelmét s elhintsék a visszavonás magvait az egyesült ellenzék különböző pártjai között. így aztán remé­nyük lehet, hogy a türelmét vesztett ellen­zék mondja ki az ultimátumot s akkor majd a korona elé lépnek azzal a jelen­téssel, hogy ime a békét létesíteni az el­lenzék ellentállása folytan lehetetlen, niucs hát más választás, mint megtörni ezt az ellentállást erőszakkal s létesíteni mindent abszolút hatalommal, amit alkotmányos utón megcsinálni nem lehetett.Annyira biztosak ebben az eredmény­ben, ho.ry a tegnapelótti minisztertanács­ban már meg is csinálták a háború foly­tatásának programmját, a melyet készek folytatni, c.-akhogy a hatalmat ne legyenek kénytelenek kiadni a kezükből. Bíznak a béke meghiúsulásában, mert két olyan üt­köző pontot állították az útjába, a melye­ken a békés áramlatnak okvetlenül meg kell törnie. Az első az iudemnitásnak meg­szavazása még a mostani kormány uralma alatt, a másik pedig a kúriai bíráskodáson kívül minden egyéb ellenzéki követelésnek a visszautasítása.a kis akácos taluba. A ztán  meg ott látta m agam  a mi kis tornácos hazunk kicsi kert­jében 9 szinte éreztem az ott viruló orgona­bokor lilaszinü virágainak kedves illatát.Orgona virága ! Én édes, szerelm es vi­rágom  ! Szinte restellem, hogy ennyire szeret­lek. Pedig szeretlek rajongó lelkem  minden erejével. Hisz oly szép, oly egyszerűen kedves vagy te bájos, üde, illatos kis lányom , lilaszem ü, szelíd , harm atos virágom !— E jn ye, ejnye édes u ra m , de nekife­ledkezett valami szép gondolatnak.Bizony egészen m egfeledkeztem  erről a jóságos öreg asszonyról. De hát nem tehetek róla. Orgonavirágról álm od tam , annak illatát éreztem  . . .—  Hát hogy mint vannak, édes asszony­néném ?—  Köszönöm  édes uram , m egvagyunk a m agunk szegénységében.—  Mit csinálnak az ism erősök, az én jó  em bereim  ?A z öreg asszony rám nézett. Volt valam i különös a tekintetében, a mit nem  tudtam  m egérteni. Nem is értem rá gondolkodni fö ­lötte, mert mással beszélt a lelkem . O tt a mi kis falunkban a tanitóék lányával, a szépséges kis G izikével. Azt láttam , csak őt néztem  És a hogy rágondoltam , hát egyszerre újra csak ottfeledtem m agam . O tt , ott a kis patakm osta kertben, ott a lilaszinü orgonabokor árnyé­kában . . .Én ott álltam  a bokor'm ellett s lépeget­tem azokat az édes illatú, lilaszinü orgona-

Hogy mi f szüksége van a Bauffy- konnánynak az indemnitásra, mikor annak megszavazása után az általa fölajáulott föltételek szerint nyomban elhagyná a he­lyét, azt józan észszel megmagyarázni nem lehet, de követelik, mert tudjak, hogy az ellenzék ezt az egyetlen hatékony fegyve­rét jóremény fejében nem adhatja ki a kezéből s ez a követelés látszik leginkább alkalmasnak arra, hogy az ellenzék kebe­lében a meghasonlást fölidézze.S  csakugyan akadtak maris egyesek, akik vagy kicsinyhitüségből, vagy tán szá­mításból i.s azt hirdetik, hogy az indem- nitásnak a Bánffy-kormánytól • való meg­tagadásával nem szabad a békét s az abban biztosítandó kúriai bíráskodást kockára tenni. Pedig az kétségtelen, hogy pusztán ezen a kérdésen a békés kibontakozás hajó­törést nem szenvedhet, ha az ellenzék eddig elfoglalt álláspontjához szigorúan és a mi fő: egyértelm űig ragaszkodik. A korona nem fogja a békét elejteni csak azért, mert az a kapric, melyben Bánffy az iu- demnitás követelésével magának tetszeleg, keresztül nem vihető.De ha a kormány a korona előtt rámutathat arra, hogy ebben a kérdésben az ellenzék önmagával is meghasonlott, mert egy tekintélyes része megadhatón&k tartja az indemnitást, akkor csakugyan kieszközöl­heti a beleegyezést ahhoz, hogy ezt a ko-! vasszőkehajú leány m eg ott ült a haragoszöld tűben s kötötte koszorúba azokat az édes orgonavirá­gokat. M ik o r aztán elkészült a koszorúval, akkor odatette a tejére s kacagott, mint egy szerelmes vadgalam b, m int vadgalam b bugása, olyan volt a leány csengő kacagása. Édes, szerelm es, szívhez szóló. A ztán  m eg én h o z­zám  szólt :— L á tja , itt a tejemen a m enyasszonyi koszorú. —  C sak  a  pap áldása hiányzik még hozzá.É s nevetett újra.Én m eg odavontam  m agam hoz s az első csókot loptam azokról a m eleg, piros a j­kakról . . .Édes, szép álom ez . . . tiszta illat, csupa poezis ott az orgonabokor árnyában . .De régen volt ez. Em bernyi em ber ko­rom ban. De érzem  m ost is a csók édességét, hallom most is a leánynak vadgalam b bugását, csengő kacagását.A z öreg asszony m eg csak beszélt hoz­zám . So rra  szedte az ösm erősöket, beszélt m indenkiről. O da se hallgattam . C sak  egyet lestem , egyet vártam . Mikor szól m ár a leány­ról ? De csak nem akart eluhozakodni velük. V égre is nekem  kellett rájuk terelnem  a szót.—  H át aztán m ondja csak asszonyné­ném, mit csinálnak, hogy mint vannak a ta­nitóék ?Ú jra  ott volt az öreg asszony tekinteté­ben valam i különös. Mintha olyan szánalom  féle lett volna.
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róna is a békekötés elengedhet len föltéte­lének elfogadja.Ezért hiresztelik a kormánypárton, hogy maga Apponyi is meghasonlott már 
a pártjával s a fővárosból való távozása csak arra szolgál, hogy ezt a meghason- lást dokumentálja. Ez azonban csak kor­mánypárti manőver, a melynek komoly­ságában senki sem hisz.Sokkal komolyabb jelenség azonban az az oldaltámadás, a melyet az egyesült ellenzéknek eddig egyértelműig elfoglalt álláspontja ellen intéz az Egyetértésben a függetlenségi pártnak az a jeles tagja, a ki a párt küzdelmeiből következetesen ki­vonja magát, de készségesen megjelenik a porondon, mihelyt akciójából a kormány hasznot húzhat.Most is azzal gyanúsítja az ellenzéki megbízottakat, hogy az iud**mnitás meg­tagadásával csak a nemzetipárt néhány ambiciózus tagjának a szekerét toljak, akik szeretnének beleülni a miniszteri székekbe. Figyelmezteti ezért a függetlenségieket, hogy ne üljenek föl ennek, hanem ha meg­kapják a garanciákat arra, hogy a kuriai bíráskodás megalkottassek. valamint arra. hogy létesüljenek a célba vett egyéb intéz­mények s megtartassanak a komproinisszum- tárgyalások rendjén jogosan követelt egyéb föltételek : akkor ne állják útját, az indem­nités megszavazásának.Hát ezért ugyan kár voit a függet­lenségi pártot a nemzeti párt ellen tüzelni, mert ha mindezeket, a garanciákat meg kapják, akkor nemcsak a függetlenségi párt. de az egész ellenzék is kész keresztül* bocsátani az indemnitást. Csak az a kér­dés, mit tart elfogadható garanciának és

„ egyáltalán nem tartja szerencsés dolognak, hogy most megint a választási törvény reformját vették elő*. De hogy minden egyéb föltételt is elejtendőnek tart, igazolja az egész cikk, amely c-upán a kuriai bí­ráskodás mellett tör lándzsát s ezt magát elegendő árnak tartja a házszabályok szi goritásáért.Nos, hát tegyük föl, hogy a cikkező konkolyhintő munkájának csakugyan meg lesz a foganatja s a függetlenségi párt a kuriai bíráskodás főjében eláll minden többi követelésétől s az indemnitást is átbocsátja: vájjon hiszi e, hogy ezzel a béke létesitését egyetlen lépéssel is előbbre vitte? Hisz az természetes, hogy béke csak valamennyi ellenzéki párt egyetértő meg­állapodásával létesíthető, már pedig azzal, hogy az egyik ellenzéki pártról támadjuk a másikat s gyanúsítjuk az intencióit, csak nem teszünk szolgálatot a szükséges egyet­értésnek.Nincsen más célja az ilyen oldaltáma­dásnak, mint fegyvert szolgáltatni a kor­mány kezebn, hogy azzal üthesse agyon a békét, mert az csakugyan nem létesíthető ai-kor, ha arra nézve az ellenzék sem ért egyet.
H í r e k .

Pécs, 1899. február lo*

S z á r n y a k o n  a  v á r o s o n  á t.(Cigány virtus.)A napokban történt a R oyálb an , hogy a vendégek közül egy m agas, szikár, prémes gulléru kabátos, cilinderes, pápaszem es ur, nagyobb szabasu «polgári kim enőt* rendezett, R á c  Guszti fekete legényeinek segédletejogosan követelt egyéb föltételnek az Egyet­értés cikkírója. Hogy a választási törvény 1 delicti! reformját nem tartja ilyen garantiroz indó j Folyt a pezsgő (mert már inni nem követelésnek, az kitűnik abból, hogy ö i bírta a lenttisztelt ur) a zene meg csak szólt,H allgatott. Nagy csend volt a szobában. C^ak a szivem  dobbanását hallottam , ü gy vert, úgy zakatolt. V alam i hom ályos, bántó sejte­lem szállta meg a lelkem .Ürgonaviragot láttam . Lilaszinü, h arm a­tos koszorút orgonavirágból, mely szerelm e­sen -imul egy szőke leány illatos hajára. És a leány m osolyog édes, szerelmes m osoly­gással.De m ásnak szól a m osoly, más tette fe­jére az oigonavirág koszorút.A z öreg asszony meg a kosarához nyúlt. Aztán nagy lélve vesz elő egy édes, szép v i­rágot , egy lilaszinü orgonavirágot. Nekem  ad ta . Én meg odavontam  ajk am h o z, oda szo­rítottam  halavány arcom hoz. Úgy becézgettem , úgy cirógattam .Te bájos, üde, illatos kis lányom , Iila- szem ü. szelíd, harm atos virágom 1Úgy féltem kérdezni ezt az öreg asszonyt, 
Ú g y  szerettem  volna, ha nem szól, nem b e ­szél, csak nálam  hagyja ezt a kis virágot s enged, hogy szövögessem , fonoga-sam  a lel­kem szőtte színes ábrándokat lilaszinü, o rgo n a­virágról, —  szőkefürtü, kacagó kis lányról.De m intha megértette volna ez az öreg paraszt asszony az én lelkem altnál. Olyan j ó ­ságos hangon szólt hozzám  :—  U gy-ugy édes uram . Szép virág az nagyon. Szép , szép.—  Ott nyillott a mi falunkban, ott a tanitóék kertjében. Szép leány öntözgette. —  A zért nyillott ilyen ham ar ilyen szépnek. Az küldte m aganak is.—  K icsod a, —  a tanitóék G iz ik é je ?—  Az az lelkem , jó  uram ,' hogy e lta­

lálta. Az küldte. Azt is m ondta, hogy tisztel- teli. T öbb el nem tudott mondani a gyém án­tom . mert m ár gyüttek érte. . . . Csak nagy sietve tudta ezt az egy virágot is kitépni a . .Itt elhallgatott az asszony. Nekem  úgy vert, zakatolt a szivem . Úgy szorongattam  azt a lilaszinü orgonaviragot . . .— Honnét tépte ki a v irágo t?A m enyasszonyi koszorújából.T e bájo3, üde. illatos kis lányom , lila - szem ü , szelíd, harm atos virágom  !O lt vagyok újra a tanitóék kertjében s lépegetem  a szelíd szép orgonaviragot. De nincs, ki koszorúba kösse, nincs, ki fejére tegye. Á lom , illúzió volt az egész, Iljukori szí­nes álom . Elm últ, szertefoszlott. Tűnnek a rem ények, az ábrándok sorba egym ásután. És lassan-lassan kihűl a s z ív , nem m arad más, mint az em lékezés.Csak te m aradsz hű hozzám  szerelm es virágom . Eljösz évről-évre. És én úgy elnéz­lek, úgy elcsodállak. Beszivom  édes illatodat, elnézem  színes szirm aidat és álm odom  tova­tűnő ábrándokról, színes ifjúságról, mi eltűnt, elm últ.Illat volt az egész. Egy édes illat, egy igazán érző szívnek végső dobbanása.Álm odtam  boldogságról, szerelem ről ott az orgonabokor árnyékában, a tanitóék kert­jében. Nem m aradi meg az álom ból sem m i, csak te bájos, üde, illatos kis lányom , liia- szem ü, szelíd, harm atos virágom , szerelm eles orgonavirágom  . . . D e é r .

R á c  Guszti vonója alatt pedig úgy sirt a he­gedű, mintha valam i m am eluk bujt volna bele, ki BánfTy közelgő bukását siratja .A m ulató ur csak hallgatta a m agyar nótákat egy darabig, de aztan hirtelen m eg­bokrosodott.—  Ne ezt húzd ! —  kiáltott oda a cigánynak s más nótát parancsolt, de attól is csakh am ar elbúcsúzott, az sem tet-zelt neki. Se a m ásodik, se a harm adik s R ác G u szti, ki pedig nem egy ham ar akad meg nóta dol­gában —  kezdte m ár m agát kenyelm etlenül érezni.A m ulató urban azonban m ár tótágast állt a szesz. V alam i nagyot, valam i újat, akart hallani.Végre is m egoldotta R á c  G uszti a  nem könnyű feladatot. O dasom fordált a vendég mellé s úgy súgta a fülébe :— Nagyságos uram ! M ajd eljátszok egy szép nótát a —  hegedűm hátán !A vendég ur csak bám ult, de aztán vég­telenül megörült a rem ek eszm ének, löldhöz terem tett egy pezsgés poharat, s helveslőleg m ondá :—  Jó  lesz G u szti ! A zt csináld !S  nehány pillanat alatt, felhangzott a bus nóta, szépen, szívhez szólón, a prím ás pedig irgalm atlan érzéssel riszálta a hegedűje huratlan oldalát.A m ulató vendég pedig ráborulva az asztalra , gyönyörködött ebben a virtuózitás- ban, m ajd felkelt, fogta a kalapját és kab átját, elérzékenyülve egy tizes bankót nyom ott a Guszti m arkába s könyes szem ekkel ingadozó léptekkel távozott.G uszti pedig odaszólt a nagy kályha m ögé, ahonnan dacára a n n ak , hogy a prímás m ar letette a hegedűt, m ég egyre hangzottak a bus akkordok :—  Gyere elő, te hibást. Hiszen m ár elm ent !S  mosolygó arccal kezet fogott önm agá­val s gratulált m agán ak az elmés cigány vir­tushoz.
(Némely elszerzödés.)Általános feltűnést keltett a pécsi nem­zeti színház tagjai köreben történt egy elszer- ződés, m elynek ily hirtelen bekövetkeztére senki sem  szám itott.Színpadunk bájos kis L a n sze lo ltja  lett hűtlen hozzánk, itt hagyott bennünket, elszer- i zödott tőlünk s m egfo-ztolt bennünket am a lehető-égtől, hogy csicsergő hangjának lágy akk o rd jait, elragadóan kedves játék át még valaha oly jó  szívvel m egtapsolhassuk, m int azt eddig tettük.H angoztatták, hogy Lipcsei Jó z s a  a kolozsvári színházhoz szerződik, de bizony közönségünk kedvence, ellenkezőleg az á lta ­lános hittel, sem  K olozsvárra, sem T iszaihoz, hanem  Szolnokra szerződött el — feleségnek.A m it eddig titokban rebesgettek, am it a sajtó tudva, csupa riiszkrétióból eddig elhall­gatott, az most m ár m egdönthetien ténynyé lett. Lipcsei Jó z sa  férjhez megy s ezt m ar tegnap hivatalosan be is jelentették a pécsi anyakönyvvezetö hivatalban, sőt már az es­küvő napját is kitűzték.Folyó hó huszonegvedike után m egszűnt Lipcsei Jó zsa  a pécsi közönség bájos Lansze lottja lenni, hiába m ondjuk az ő » B a b a « - beli szerepet citálva :

•Ez nom járja, ez paklizás !» a kis prim adonna itt hagy bennünket, fökö- tőt tesz fejére s Lanszelott bői dr. Hasznos Jó zsefn é , szolnoki ügyvéd neje lesz.Mi a magunk részéről sok szerencsét kívánunk közönségünk kedvencének a z  uj • p ályán *. Legyen oly szerencsés és boldog, mint a mily boldogtalan lesz városunk arany fiatalságának szám os tagja , em e »elszerződés* hallatára:
(Az elveszett tarisznya.)Bocskoros, tüszös tót atyafi állított be ma délelőtt az ügyeletes rendőrbiztos elé és



1899. február 11. P É C S I  F I G Y E L Őmajdnem sirva p an aszolta , hogy mig ő ina reggel a * Három  farkasban* pálinkázott és a szesztől elaludt, addig valaki kiakasztotta a 
nyakából a tariszn yáját és elvitte m agával.A m int javáb an  panaszkodik s zsebeiben alapos kutatást tart zsebkendője után, hogy előtörő könyeit letörölhesse, hirtelen kiderül arca s egyszere m osolyogni kezd, haogos ne­vetésben tör ki s végtelen öröm m el diadalm a­san egy apró kulcsot tart a bám uló rendőrbiz- tos orra elé :—  M icsoda bolond, m egvan az a tolvaj — m ondja örvendve —  elvitte tanyizra és itt hagyta nekem  glues.Nem  panaszolok m ár nagyságos biztos ur, Vigye ördög a tan yizra , itt a glues!A jám b o r tótnak —  ugyanis —  lakatra jár a tarisznyája, igy hát azt hitte, hogy ha a kulcsa m egvan, nem veheti hasznát a tol­vaj a lopott jó szágn ak  !M icsoda ártatlan em berek is laknak még ott a nagy K riván körül.

Gencsi Geríf.

N a p ire n d  1 8 9 9 . fe b ru á r hó 11-én.

Naptár : szombat, február 11. — Róm. kath. : 
Dezső. - Prot. : Fruzina. — Görög-kel. (jan 80.) Ba- 
zil. — Zsidó : Adar 1. —  Nap kél 7 óra 16 perckor ; 
nyugszik 5 óra 16 perckor. — Hold kél 7  óra 4b 
perckor reggel ; nyugszik 7 óra 29 perckor este.

Időjárás. Kilátás a központi meteorológiai 
intézet jelzése szerint : keleten enyhe, csapadék várható.

Színház : «Aeneas papa*, bohózat.
A pécsi jótékony nőegylet táncestélye a Nem­

zeti Kaszinóban.
A pécsi Torna-egyesület jelmez-táncvigalma 

a Vigadóban.
A pécsi mnnkásképző-egylet álarcos bálja a 

Scholtz-sörházban.

— (S z e m é ly i h ir.) D r. Fejérvárv Imre báró főispán, tegnap este a nyolc órai gyorsvonattal, három napi távoliét után B uda­pestről hazaérkezett.
— ( K a to n a i fe lü lv iz s g á la t .)  A zállandó katonai felülvizsgáló bizottság ma dél­előtt a m egyeházán ülést tartott. A bizottság­ban dr. Fejérváry Im re báró főispán elnöklete alatt resztvettek Zurna K ároly tábornok, StenzlAlajos alezredes, M arék V encel főtörzsorvos és Hrabécy István e/.redorvos, a  m egye részé-

'u lam in t kiskorú gyerm ekei, Endre és Imre, Pestire, —  Wohl Izidor dr. sim ontornyai ille­tőségű, ugyanottani lakos, valamint kiskorú gyerm eke G yörgy, V asra , —  Feischhauer Ig­nác, nagyatádi illetőségű csurgói lakos, F o ­dorra, —  Pfefferkorn Á rm in , kaposvári ille­tőségű, ugyanottani lakos, valamint kiskorú gyerm ekei, Irén, Hegina, Friderika és Erzsébet1 olgárra változtatták nevüket belügyminiszteri engedély folytán.
— (T á n ce sté ly  a N e m z e ti K a ­

szinóban.) Holnap (szombat) este lesz az idei farsang egyik legfényesebb s legelőkelőbb táncestélye, a pécsi jótékony n ő egy leté , a Nemzeti Kaszinóban. Az estélyen Farkas S á n ­dor zenekara szolgáltatja a zenét. Belépti dij2 Irt, családjegy 3 személyre 5 frt. Jegyek előre válthatók a Tausz-féle nagy tőzsdében.—  E l n ö k  v á l a s z t á s . )  A duna- földvári izraelita hitközség elnöke, Halmos Henrik, leköszönvén, a hitközség most tartotta m eg az elnökválasztó közgyűlését. A hitköz­ség elnökévé Borovitz Sam u , tekintélyes ke­reskedőt választották meg.—  (Tüzek.) Siklóson két tűz is volt a napokban s m indakettö gondatlanságból I e- lelkezett. Weindorfer Ferenc házat pusztí­totta el az egyik s itt az ok az volt, hogy 
Tachler Béla kém ényseprő a kém ényt tisztít­ván, azt ki akarta égetni, de nem vigyázott eléggé s a gerenda is tüzet fogott* a kémény m ellett. A  m ásik tűz Tóth András házát pusz­tította e l ;  itt is az volt az o k , hogy egy ge­renda a kém ény közvetlen közelében m eggyu- ladt s ettől tám adt a tűz. A kár mindkét esetben elég nagy.

— (A  v á r o s i T a n á c s  a  g y e r m e ­
k ek ért.) A  városi T an ács egy szabályi e n - delet-tervezetet dolgozott ki a 13 éven alul levő gyerm ekeknek a dohányzástól eltiltása, illetőleg a 15 éven alóli gyerm ekeknek a m u­lató helyekről való eltiltása tárgyában. A sza­bályrendeletet a folyó hó 27-dikén tartandó

teseket feljelentette a kir. járásbíróságnak. A m egvert legény állapota nagyon súlyos.
— (V . H . O . Ss.) A Vidéki Hírlap­írók O rszágos Szövetségének központi felü­gyelőbizottsága ülést tartott Szegeden a ke­reskedelm i és iparkam ara könyvtárhelyiségében. A fölügyelő-bizottság a szövetség vagyonának múlt évi m érlegével loglalkozott s a könyve­ket vizsgálta át. A Szövetség vagyona 1897-ik év végével 21.007 trt 07 kr. volt, a m elyből a közgyűlés 10.000  forintot a nyugdíjalapra, 5000 forintot a segélyalapra rendelt adni. Ehhez az 1326 frt 80 krnyi évi kiadás m el­lett befolyt az 1898-ik évben alapítványok, pártoló és rendes tagsági d ijak , adom ányok és estélyek jövedelm éből 10.172 frt 42 kr. készpénzben, mig a követelésekkel együtt a Szövetség évi vagyonszaporulata 13.649 frt 43 kr. s a befolyt tényleges összegből m ost 5000 forintot a nyugdíjalapra, 2500 forintot a segélyalapra javasol adni a fölügyelő-bizott- ság, am ely javaslat íölött a Szövetség köz­gyűlése fog határozni. Az 1898-ik év végén a Szövetségnek a központ által gyüm ölcsözőleg kezelt vagyona, nem szám ítva a követeléseket : 24.576 frt 87 kr.

röl pedig Mendl L ajos dr. főorvos. Felülvizs­gálatra jelentkezett két tényleges szolgalatban j városi rendes közgyűlés fogja tárgyalni. A sza- levő katona, m indketten a szülők keresetkép- | bályrendelet nyolc szakaszból áll s 100  koro-telensége m iatt. A felülvizsgáló bizottság az egyiket felm entette a katonai hadkötelezettség alól, a m ásikat azonban indokok hiányában a katonai szolgalat tovább teljesítésére kötelezte.
— (K in ev e zé s.) Ujváry Géza d r., volt megyei aljegyző, lolyó hó 10  ével tényleges állom ányú díjas honvédhadbiró-gyakornokká neveztetett ki s a  m . kir. budapesti I. honvéd­kerületi parancsnokság törzséhez osztatott be.
— ( P o lg á r i  b é l  a  V ig a d ó b a n  )Herzenberger bácsi, ki m ár P écs városának nem egy generációját vezette be Terpsychore istennő m űvészetébe, tegnap este ismét kitett m agáért, rendezvén a V igadóban olyan polgári bálát, am ilyet csak a közszeretetben álló Her­zenberger bácsi tud rendezni. Az est fény­pontját term észetesen ismét a »Levente« k é ­pezte, a  m i saját külön tánctanárunk szerze­ménye, mely m a m ár oly közkedveltségnek örvend, m int ak ár a »P as de quatre», mely nélkül ma m ár alig lehet képzelni egy vala­m irevaló báli táncrendet. A  tegnap esti p o l­gári bál fényesen sikerült s az ifjúság vidám hangulata és tánckedve kivilágos kivirradtig tartott. Az első négyest hatvan pár táncolta.

— (N é v m a g y a r o s ítá s o k .)  Beryer Ja k a b , nagyatádi illetőségű ugyanottani lakos,

náig terjedő pénzbüntetéssel sújtja azqkat a szülőket, kik a szabályrendelet ellen m ulasz­tást követnek el.
— (A  b a lta s em ber.) Grünhaum Ja k a b  házaló, ki a Kossuth L ajos-u tca  13. sz. alatt lakik, tegnap este részeg állapotban bal­tát ragadott s feleségét s hat gyerm ekét agyon veréssel fenyegette. A megrémült asszony se­gélykiáltására a szomszédok rendőrért küldtek, ki csak hosszas küzdelem után volt képes a m egvadult férjet m egkötözve a torony alá szállítani.

— (T ám adás as n to án .) Véres ve­rekedés történt Tam ási községben az elmúlt napokban. Négyen m egtám adtak egy legényt és vasvillákkal, vasbotokkal addig ütötték, a mig az félholtan nem esett össze az utcán. A veszekedésre nem adott sem m i okot. A  négy legény részeg volt és csupán virtusból m entek neki a védtelen legénynek. A z  esetről következőket jelenti tudósítónk : S za la y  István lam ásii lakost éjjel 12  órakor m egtám adta az utcán Tóth Já n o s, Tóth Jó zse f, Tóth István és 
Kercsák András. Vasbotokkal és vasvillákkal addig ütötték azt, am ig eszm életét nem  veszí­tette és össze nem esett a kövezeten. A  te t­tesek ekkor elmenekültek. A csendőrség a tet-

— (S o m o g y v á r m e g y e  k ö z ig a z ­
g a tá s i b iz o ttsá g a ) m ini Kaposvárról je ­lentik, Tallián Gyula főispán elnöklésével teg­nap tartotta havi ülését. Konstatálták, hogy az idén, az ex-Iex állapot m ellett, több adót fizettek, m int m ull óv január hónapban. A kultusz m iniszter Babocsán állam i jellegű gyerm ek menedékhely szervezését rendelte el. Előterjesztést tettek egy Kaposvárott létesí­tendő állam i polgári fiúiskola és felsőbb leány­iskola szervezésére. Beksics Ignác kir. tanfel­ügyelő elhunyta felett részvétének jegyzőköny­vileg adott a bizottság kifejezést. Végül a bor- tönvizsgálo bizottságba Csorba Edét és Cher­
nél Gyulát választották meg.

— (H a lá lo zá s.) ö z v . Latzkovits J ó -  zsefné szül. K oherol A nna, életének 8 3 -ik  évében, m eghalt. Tem etése tegnap volt nagy részvét mellett.
— (A  szélh ám o s dijnok.) Zsuflfa Antal szegzárdi pénzügyigazgatósági dijnok csa­lás és lopás elkövetése után Szegzárdról m eg­szökött. A szélhám os dijnokot feleségével együtt Ercsiben, az állom ásnál tartóztatták le a csend­őrök és onnan Szegzárdra vitték. XsufTa m eg­vallotta, hogy több felé csalási követett el, lakásadó háziasszonyától, H alm ay Istvánétól pedig 250 frtot lopott. A pénzt állítólag Ercsi­nél —  midőn látta , hogy a csendőrök elfog­ják —  a Dunába dobta. A szélhám os dijnok most a bíróság elé kerül.

— ( M e g m é r  gézé t t  á lla to k .)  Ó i ­
don Bcnkö Erzsébet ottani lakosnő egy reggel m egdögölve találta hat darab tyúkját és egy disznaját az ólban. A m egindított vizsgálat során az állatorvosi boncolás konstatálta, hogy a sertést és az aprójószágot m egm érgezték s a nyom ozás alkalm ával találtak is kénes gyufa­tejekkel teletöm ött kenyérdarabokat az ólban. A z állatokat hogy ki m érgezte m eg, m ost an ­nak felderítése végett folytatták a vizsgálatot és a tettes Kovács Ján o sn é szem élyében m eg is került, aki Benkő Erzsébettel egy házban lakik és boszuból mérgezte meg á lla tja it, 33 forint kárt okozván ekkép neki. A z asszony tagadta a tettet, de saját fia elárulta, bevall-
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ván, hogy az an yja boszuból adott mérget az állatoknak. Most a bíróság folytatja ellene a további vizsgálatot.

— (A  k i n e m  iam eri a  p én st.)E zt állítja m agáról özv. Bertalovics M ihályné, birjáni lakos, a ki e miatt nagy kárt szenve­dett a napokban. Ugyanis tartozott öt forint­tal Kaszin Ivó nevű szom szédjának s átadott neki egy bankjegyet, azon hiszem ben, hogy az tiz forintos s öt forintot kért vissza. A z em ­ber vissza is adott öt forintot s a bankjegyet zsebredugta. Bartalovicsné csak otthon tudta m eg, hogy tiz forintos helyett egy százast adott át hitelezőjének, a ki azonban azt tiz forintos képében vette el. Legalább igy jelentette ezt fel az asszony a bíróságnál, hol most folyik a vizsgálat a furcsa csalási ügyben.
— (T ű z ifa -á rv e ré s .)  F . é. február hó 14 én a város a M ecseken tüzifaárverést tart. A z  árverés alá kerülő tűzifa készpénz- fizetés mellett a legtöbbet Ígérőnek fog el­adatni.
— (M in ek  is v a n  sse re le m  a  

v ilá g o n  ) R om onyán a napokban elcsípték a hatóság em berei S a m a c Lajos ottani pász­torlegényt, kinek az volt a bűne, hogy gazdá­ján ak szekrényét feltörte és abból harm inc forintot elemeit. K ihallgatásakor azt vallotta, hogy azért lopta el a  pénzt, mert m enyasz- szonyának nászajándékot akart venni. A  de­rék pásztorlegényt term észetesen átadták a bíróságnak, a hol elegendő ideje lesz keseregni am a régi m agyar nóta fölött, h ogy: >minek is van szerelem  a világon!*—  (Sebes h a jtá s.) Ma délelőtt ismét m eggyűlt a rendőrségnek a b aja  egy falusi atyafival, kinek —  ugylátszik —  nagyon tet­szik az aszfalt s azt hiszi, hogy azért van m ég a kocsiút is nálunk néhol aszfaltból, hogy a lovak lóhalálában vágtassanak rajta. Szabó Jó zse f, szabolcsi kocsisem ber ez, a ki az Ir- galm ások utcájából lefelé h a jtv a , lovait való­ságos vágtatásra buzdította sűrű ostorcsapásai­val s dacára, hogy egy rendőr rá is szólt, m ég sem hagyott fel az őrült vágtatással. És a «Mátyás király «-szálloda előtt csaknem  sze­rencsétlenséget okozott, mert ha a rendőr el nem kapja lovait, egy az utcán átsiető öreg asszonyt elgázolt volna. A sebeshajtásért a z­tán felvitte a rendőr a városházára, hol m ajd meg fogják büntetni.
— (A  p ák o asto s k u ty a  v é g e  )Sző k e községben Ivesics Mátyás és Kadia T am ás szom szédok s mint ilyenek, gya­korta összekülönböznek e g y m á ssa l. Ivesics különösen K adiának a kutyájára haragudott, m ert a kutya átjárt az ő udvarába s a tyúk­ólból ellopta a tojást. Sok perpatvar is volt a  kutya m iatt a két szom széd között, m inek Ivesics M átyás úgy vetett véget, hogy töltött puskát fogott, átm ent a szom széd udvarába s ott a kutyát agyonlőtte. Az agyonlőtt kutya gazd ája , erre a bírósághoz m ent, ott feljelen­tette a szom szédot a kutya lelövéseért s ingó vagyon m egrongálása cím én, öt forint kártérí­tést is követel. Hogy m egkapja-e, az m ás kérdés !

— ( Í J J e li  p illa n g ó k .)  A rendőrség az elmúlt éjjel tartott razzia alkalm ával nyolc nőt tartoztatott le tiltott ejjeli csavargáséit. H árm at közülök kihallgattatásuk után illetőségi helyükre toloncoltak, ötöt pedig a rendőrség a városi közkórházba .szállíttatott.

— (T o lv a j o ig á n y a ssz o n y .)  Felső- m indszenten Jiiyer Jó z s e f, ottani kalaposm ester házába belopózott két cigányasszony s egy őrizetlen pillanatban hat darab kalapot ellopott. A káros bejelentésére megindult nyom ozás elfog­ták Kolompár Ju li és Kalányos Mari kóbor- cigányasszonyokat, kik be is ismerték azzal, hogy m ig az első vigyázott, nem veszi-e őket észre valaki, addig a másik ellopta a kalapokat, m elyeken aztán m egosztozkodtak s eladták őket. A  tolvaj cigányasszonyokat bekísérték a sásdi járásbíróság börtönébe.—  (M e g v e r t a ssz o n y .) A Szenllő- rinc mellett levő Pöszér-pusztán Bris  Jó z se f ottani lakos régebb idő óta ellenséges viszony­ban állt Kum li Ján osn éval, a kit többször megveréssel fenyegetett. Most aztán be is vál­totta fenyegetését, mert az asszonyt a pusztán megleste és ott egy baltanyéllel össze-vissza verte. A  m egvert asszony feljelentette Bris Jó zsefet a biróságnál.
— (A  n e g y e d ik  p á r n a  ) Izgalm as jelenetek játszódtak le a napokban egy esküvő alkalm ával. A  dologban a legérdekesebb az, hogy egy párna volt az oka a pataliának. A párna ugyan fontos kiegészítő része a hozo­m ánynak és nagy szerepet játszik a családi életben, de hogy m egzavarjon egy esküvőt is, még sem hittük. A vőlegénynek ugyanis, aki nem pécsi, a  pénzbeli hozom ányon kívül négy párnát Ígértek, de csak hárm at ad tak . A pol­gári házasságkötés m ár m egtörtént és az egy­házi szertartásra került volna a sor, a vőle­gény azonban kijelentette, hogy am ig a negye­dik párna m eg nem lesz, egy tapodtat sem m ozdul . . .  Ez a kijelentés term észetesen nagy konsternációt idézett elő a násznép k ö ­zött. A  m enyasszony nagy szégyenében sirni kezdett, a vendégek pedig alaposan lehordták a derék vőlegényt. De sem m iféle inzultus nem bírta rá álláspontjának m egváltoztatásara. A  negyedik párna kellett a m agyarnak. A zavart csak növelte, hogy nem volt kéznél párna, am ivel m eglágyíthatták volna a vőlegény szi­vét. Végre a násznép egy előkelő tagja keresz­tülvágta a párna-kérdés gordiusi csom óját. Tiz forintot vett ki az erszényéből és átadta azt a  vőlegénynek :—  Párnám  nincsen, fogadja el tehát ezt 

a pénzt.A vőlegény a legnagyobb flegm ával zsebre vágta a  pénzt.—  Most m ár m ehetünk. Igazan kár volt olyan nagy patáliát csinálni —  egy párna m iatt.Félreértések kikerülése végett m eg kell jegyeznünk, hogy ezt a vőlegény m ondotta.A z izgatott hangulat felhői elvonultak, a m enyasszony arca is kiderült és minden rend­ben m egtörtént. A vőlegény boldogan vitte haza feleségét —  és a negyedik párnát.
— ( T a lá lt  fe g y v e r .)  A napokban két erdöőr a nagy-peterdi határban levő kis erdőben egy teljesen jó  karban levő M anlicher- fegyvert talált, m elynek töllénytartójában öt darab, úgynevezett «iskola tö ltén y , volt, melyek lövegei fából faragottak. A z erdőőrók átadtak a fegyvert a községi elöljáróságnak, mely in ­tézkedett az elveszett fegyver tulajdonosának kipuhatolasa végett.

(H á b o rú  a  m a c s k a  m ia tt.)  Megtörtént már a nagy világban , hogy egy le­vágott kínai co p f m iatt (m elyen persze olt ragadt a fej is) a kínaiak hadat üzentek a

jap án o k n ak , de a harcászat terén aligha for­dult m ég elő, hogy egy m acska m iatt hábo­rúskodtak volna az em berek. Ebben mint egyedüli áll most O csárd község. Történt. — ugyanis —  hogy Kis Sán d o r Já n o sn é  hófehér szőrű m acskája áttévedt K ato n a  Lajosné por- tájára s a  két asszony egym ással m ár huza­m osabb idő óta ellenséges lábon élvén, K a - tonáné a szom szédasszony hófehér szőrű cicá­ját rövid utón agyonverte s kegyetlenségét még azzal is tetézte, hogy a m acska hült tetemet átdobta a szom szédságba. N em  kell talán bő­vebb kom m entár a m egm acskátalanitott asz- szony lelki állapotának ecsetelésére, midőn a szeretett *cicuska« roncsolt földi m aradvá­nyait m egpillantotta. Minden előzetes jegyzék- váltás nélkül, egy seprővel felfegyverkezetten átfutott a szom szédba s ott alaposan elverte a m acskagyilkos asszonyt, ki azonban nem volt rest, hanem  konyhakést fogva, rohant tám ad ójára. S  bizony csupán Kis Sándor J á ­nosné fürge lábainak köszönhető, hogy Katona Lajosné őt is utána nem  küldte a hófehér szőrű m acskán ak. A cica  pörnek a bíróság előtt lesz folytatása, a hol a két asszony pa­naszt emelt egym ás ellen.—  ( A  „ S z ig e t v á r i  K e re sk e d ő -  i f j a k  E g y e s ü le t e 4*) folyó hó 25-én a «K o ro n a* nagyterm ében zártkörű jelm ez-es­télyt rendez. K ezdete 8 és fél órakor. A  zenét Füredi K á lm á n , pécsi zenekara szolgáltatja. Belépő-dij szem élyenkint 2 k o r. Családjegy 5 korona.
— (M e g lo p ta  a  tá r s á t.)  ZinkaiL a jo s , sütősegéd m egszökött a m unkaadójától. Előbb azonban a segédtársál m eglopta, annak két ezüst óraját é3 egész csom ó ruhanem űjét, s m egtakarított pénzéről szóló két takarék- pénztári betéti könyvét elvivén m agaval. A tolvaj sütősegéd állítólag losonci születésű. A rendőrség most keresi.
— ( A  V a t ik á n  legvén eb b jei.)  E hó végén fogadja X III. Leö pápa különfo- gadtatáson a V atikán legöregebb lak ó ját, Pa- celli lovagot, ki február 27-én tölti be 100 éves korát. Pietro P acelli, ki ennekelőtte a pápai adóhivatal főnöke volt, m agas életkora d acára oly erős és egészséges, hogy gyalog m egy a V atikán b a a pápa áldásáért. —  Ér­dekes m ég a m egem lítésre, hogy R afael de C ourten , a pápai testőrség volt parancsnoka, jelenleg 90 éves és épen két hónappal idősebb a pápánál, ki tudvalevőleg ez évi m árcius hó 2 -án  ünnepli 90-ik születésnapját. A  kilenc bibornok : C an o ssa , M értél, C e lezia , Richard, K rem en c, G ruscha, (íaleotti, S ch lau ch  és Stein- haber együttesen 735 évet töltöttek be.

— (R é sze g  em b er a  já r d á n .)  Csit- 
fcovics László  foglalkozás nélküli m unkás teg­nap este oly alaposan talált beszeszelni, hogy a «K o ro n a* vendéglő előtt elterülve a tőldön, eszm életlenül hevert o tt, m ig az esetről érte­sített rendőrség a kórházba nem szállíttatta, O lt aztán a hideg zuhany alatt m agához tért, s m a reggel m ár egészséges volt.

— («A. P é c s i  H a t h . L e g é n y e g y ­
let) ifjúsága sajat alapja ja v á r a  folyó hó 14-én (kedden) tréfás farsangi estelyt rendez. M űsor:1. A pécsi perecesek diszfelvonulasa, tréfás férfikar. Előadja az egyleti dalárda. 2. Lá nyos apa farsang vegén, költem ény, Szavalja K ovácsovics. 3. R ém  históriák, előadja Schw arz4 . Am erikai csudák, férfikar, előadja a da-
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Jíirda. 5. A csók, költem ény, szavalja Szik ­j a i .  6 . Egy elkeseredett cseh trom bitás ko- fáskodásai, m agán je len et, előadja Beiler. 7. Hogó lovag, ballada, előadja Sch w arz. 8 . C sip ­
csap, csep-csing khinai m andarin, előadja az egyleti dalárda. Műsor után tánc Va 12 óráig. Kezdete este 8 órakor. Belépti dij szemé- lyenkint 30 k r., az első és második padsorban 50 kr. Felülfizetések köszönettel fogadtatnak.

— (F a to lv a jo k .)  A Frigyes főhercegi uradalom hoz tartozó keskendi erdőben Gáspár Ján o s, bellyei erdőőr nyolc em bert kapott rajta , mikor azok az erdőből fát akartak lopni. A fatolvajokat meg akarta zálogolni, de azok nem engedelm eskedtek neki, hanem  a helyett elverték s ekkor ott h agyták . A z erdőőr fel­jelentésére a nyolc em bert, kik mind laskóiak, letartóztatták és bekísérték a m ohácsi járás­bírósághoz.—  ( J e l m e z - e s t é l y e k . )  Holnap (szom ­baton) este két jelm ez-estély is lesz, az egyiket, mely igen fényesnek Ígérkezik, a pécsi Torna- egyesület tartja a V igadó helyiségében. Az estélyen a 4 4 -ik gyalogezred zenekara fog játszani s a tiszta jövedelem  az egylet zász­lóalapja ja v á ra  fordittatik. Lesznek m ütorná- naszati m utatványok is az estélyen, melyre beléptidij szem élyenkint 2 korona, családjegy 
6 korona. —  A pécsi m unkásképző-egylet a Scholtz-sorházban tart holnap estére je lm ez­estélyt, mely álarcos-bál is lesz egyszersm ind s igy bizonyára igen látogatott tog lenni.

—- F ü g g ő  lá m p á k  ma már nélkü­lözhetetlen részei a szobaberendezéseknek. Nem is használati tárgyak azok m ár, hnaem való­ságos m űrem ekek és a gyárosok versenyre kelnek egym ással a tüggölámpák és csillárok mentői m űvészibb előálitásában. Schönwald Imre pécsi ékszerész nagy üzletét legújabban lámpaberendezésekkel is gazdagította és e cé l­ból egy külön raktárhelyiséget reádezett be hol a legizlésesebb függőlám pák, csillárok, álló és kar-lám pák gyönyörű villamos világítási készü­lékek bám ulatos gazdag választékban kapha­tók. Egy egy bronz és m ajolika lám pa valódi kiállítási darabot képez, remekeit a francia m ű- iparnak, mely müizlést és csínt áraszt szét m agátol. Ezek a lám pák és csillárok, villam os izzó testek aránylag a legolcsóbbak és h a sz­nosságuk mellett a legszebb szobadíszül szol­gálnak. A jánljuk azt megtekintésre m ár csak olcsóságuknál fogva is.
Pécs szab. kir. város

e te o r o lo g ia i á llo m á s a  Je g y z e te i
1899. február 10. reggeli 7 órakor.

Barometer (redukált) =  66*7 mm. (emelkedő.) 
Hőmérsék =  10.1 ®C

> maximuma : 12 6 *C 
* minimuma : 0 0 *C 

Páranyomás : 6.7 mm.
Relatív nedvesség: 78 
Felhőzet : 5° Ci. St. W.
Szélirány s erő : S. W. 1.
Csapadék 24 órai :
Hó 0 szeles, enyhe, változó felhőzet.

Dr. Cziret.

Művészet, irodalom.
O  A londoni koldusok. Ez a régi an- j goi drám a, m ely a pécsi nemzeti színházban tegnap este került színre, Bognár Já n o s ju ta -?

lom játékának kellett volna hogy legyen, azo n ­ban az a közönség, —  mely nagyon jól ismeri Bognár Ján o s sokoldalú, am biciózus és fárad­hatatlan voltát, mely tulajdonságok őt első­rendű színészeink közé em elik —  az a k ö ­zönség tegnap csak csekély szám ban kereste fel a színházat. De vigaszul m ondhatjuk, hogy a megjelent publikum  ováció dolgában azokért is kitett, kik otthon m aradtak. Bognár Já n o st, ki Squers szerepét játszo tta , minden felvonás után, sőt többször nvilt színen is zajosan m eg­tapsoltak. Színre léptekor egy hatalm as babér- koszorút bocsájtoltak alá a zsinórpadlásról s a jutalm azandó! viharos taps fogadta. Az elő­adás általában a job b ak közül való volt s a szereplőkön m eglátszo tt, hogy m indegyikük tőle telhetőleg kiván az est sikeréhez h o zzá­járulni, azzal is kifejezést adván a szeretetre­méltó pályatárs iránti rokonszenvének. A sze­replők közül első sorban Bognár érdemel d i­cséretet, ki ez estén ism ét tanujelét adta a n ­nak, hogy épen oly jó  drám ai színész, mint szükség esetén kitűnő kom ikus. Igen kedves volt Szohner O lga , m int S in ik e , ki bájos köz­vetlenséggel játszotta meg az árva fiú szerep ét. Jó k  voltak Som ogyi K ároly , Bihari Á ko s. P. Kovács M ariska, Hunyadi, Peterdi és H . K ö­rösi Ju c i . (— esi — ő.)
© Bérei Gyula jutalomjáteka. Hétfőn, f. hó 13-án lesz a pécsi nemzeti színház dis- crét, közkedveltségü kom ikusa, Bérei G yu la  jutalom játéka, kinek játékát nem is szükséges dicsérnünk, hiszen színházi publikumunk e szezonban is már szám os estén át bő tapsban
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illető részt megfizették volna, a népet lopják meg. U g y -e  b á r?—  Term észetes. És vannak ily em berek ?_ _  H allgass csak m eg, m indjárt elm ondom . T eh át, hogy idegen országbeli áru a bizonyos hozzájárulási ősz- szeg lefizetése nélkül partra ne kerülhessen, a kikötőkben hivatalnokok vannak, kik az áruk szállítását ellenőrzik, igy tehát ott a csalás lehetetlen. Miután azonban m inde­nütt vannak oly em berek, kik csak saját érdeküket tart­ják szem  előtt s nem  riadnak vissza em bertársaik m eg­károsításától, úgy vannak oly egyének is, kik rendszere­sen azzal foglalkoznak, hogy az állam ot a hozzájárulási összeg, illetve a .v á r n á t ó l  m egtoszszák. V alam ely m essze- fekvésü, kietlen szigeten, a bol a  tolytonos ellenőrzés lehetetlen, a  szigetlakók egyetértésben vannak valami könnyen kormányozható hajó parancsnokával, ki a partra szállítandó árut a kikötök és igy a megvámotás elkerülé­sével a szigetlakók kezébe ju ttatja . Azok pedig apróbb csolnakokban, éjnek idején -  m ikor nem kell fel,edezes* tői lartan iok —  orgazdájukhoz szállítják a port t. ily em bereket nevezik csem pészeknek.—  Szen t Isten ! H iszen igy édes atyám  is csem pész —  kiáltá M aggy —  és Z ek e  K onks is és a többiek m ind,m ind. E z  lehetetlen Fran k t Ezt nem  hihetem !—  Szegény gyerm ek —  m ondá Frank résztvevőhangon —  szívesen elhallgattam  volna előtted e dolgol, hogy lájdalm at ne okozzak neked, de előbb-utóbh ugu>m egtudtad volna.—  Most m ár mindent tudok súgta Maggymégis hátha tévedtél kedvesem—  Tegnapelőtt este óta  biztosan tudom.
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őket s igy m egkértem , hogy adja nekem. Mar mind áto l­vastam , de azok a könyvek olyan furcsa jószagok. Sok dolgot, a melyre nem is volt szükségem , onnan tanultam  m eg, viszont sok olyan, mit tudni óhajtottam  volna, nem volt bennük. És igy azt gondoltam , hogy ha m ár itt v a ­gyok, akkor öntől kérdezem  m eg m indazt, mit tudni vá­gyódom .Ez a nehány egyszerű szó, m elyet a leányka m in­den fennakadás nélkül, tudatlansága m iatt pirulva m on­dott el, annyira m eghatották Fran ko t, hogy önkénytelenül is, mintegy bocsánatot kérve a titkos gyanúsításért Maggy mellé ült s m egfogta kezét.—  Maggy —  m ondta szívélyesen Frank —  kegyed m indazt m egtudhatja tőlem , am ire kiváncsi, de kérem , ne nehezteljen reám , ha oly d o lgokat lennék kénytelen elm ondani, m elyek önnek fájdalm at okoznak. A z igazság ném elykor igen keserű.—  Nem  tesz sem m it. E lőbb-utóbb úgyis meg kell tudnom  mindent s úgy érzem , m intha a legborzasztóbbat is könnyebben el tudnám viselni, ha azt ön m ondja el nekem . U gy-e bár, a csem pészek nagyon rossz em berek ?Frank nein tudott azonnal válaszolni. Mély részvét és a leányka ártatlansága fölött érzett öröm e versenyre keltek egym ással lelkében. Érezte, mint remeg a leányka keze az övében s amint Maggy gyönyörű kék szem eivel esdeklőleg tekintett reá, elszédült. Mielőtt még m eggon­dolhatta volna, mit tesz, önkénytelenül átkarolta a leányka derekat, lehajolt hozzá s egy forró csókot nyom ott Maggy duzzadó ajkára.Maggy felugrott s egesz valójában rem egve, össze­font karokkal, szom orúan tekintett a hadnagyra.
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részesítette a tehetséges fiatal színészt, ki szintén azok közé tartozik, kiket a jövő szini* évad alkalmával már nem nevezhetünk a ma. gunkénak, s kit őszinte sajnálattal látunk kö­rünkből távozni. Bérei Gyula jutalomjátéka alkalmából a »Méltóságos csizmadia « cimü couplékkal, énekkel s tánccal fűszerezett há­rom felvonásos bohózat kerül színre, még pe­dig nálunk először. S igy a közönség, a mel­lett, hogy Bérei Gyula iránt érzett rokonszen- vének tanujelét nyújthatja, egy valóban élve­zetes színházi estének néz eléje.

Vidéki hátralékosainkat tisztelettel kér­jük, szíveskedjenek hátralékaikat mielőbb beküldeni.
Törvénykezés.§ Tolvaj kovács inas. Somogyi Mihály kovácsinas, ki itt Pécsett Krautszak Ferenc kovácsmesteinél volt alkalmazásban, tavaly őszszel lakótársai, Schaffer István és Gunder- lak Vilmos kovácsinasok ládáit feltörve, az előbbitől egy ezüst órát és egy télikabátol, az utóbbitól huszonöt krajcár készpénzt lopott el s a lopott holmikkal odább állt. A károsok é3 a gazda feljelentésére azonban a rendőrség csakhamar letartóztatta Somogyi Mihályt, ki­nél a lopott órát megtalálták, a télikabátot azonban akkorra már elzálogosította. A rend­

őrségnél Somogyi Mihály beismerte a lopást s igy még elfogatása napján átkisérték a kir. ügyészség fogházába, ahonnan tegnap a kir. törvényszék elé vitték, mely a tolvaj kovács­inast kilenc havi börtönre ítélte, melybe avizsgálati fogságból egy hónapot beszámítot­tak. ügy a vádlott, mint a kir. ügyész meg­nyugodtak az Ítéletben.§  R égi nóta. Már régi, elcsépelt dolog, mely a kir. törvényszékek végtárgyalási sor­rendjében majdnem minden héten elölordul — ismétlődött meg tegnap a pécsi kir. tör­vényszék előtt. Sikkasztással vádolták Schlapp Jakab mohácsi lakost, mert az egyik hitele­zője állal lefoglalt bútorait részben eladta, részben elajándékozta. A pécsi kir. törvény­szék a vádat csupán sikkasztás vétségének minősítette, mert enyhítő körülménynek vették, hogy vádlott hitelezőjével szemben fennálló tartozásának legnagyobb részét már kifizette, a hátralékos tartozás fedezésére pedig egy csomó váltót adott át felperesi ügyvédnek be­hajtás végett, melyek busásan kielégíthették a hitelező követelését. A kir. törvényszék eme körülmények tekintetbe vételével Schlapp J a ­kabot három napi fogházra Ítélte. Az Ítélet jogerős.§ A ham is váltó. Ifj. Wertheimer Mór, Heller Adoll villányi permetező gép kereske­dőnél, mint utazó volt alkalmazásban. Ebbéli minőségében eladott egy permetező gépet Vince József vörösmarti lakosnak is, kitől a gép el­lenértékéül egy váltót vett, melyet lejárati napján a vevő nem váltott ki. Ennek folytán
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a cég a váltót pörölte, a tárgyalás folyamán Vince József azonban azzal védekezett, hogy ő a váltót nem irta alá s hogy az azon lát­ható aláírása hamis. Egyben Wertheimer Mórt váltóhamisítás miatt feljelentette a kir. tör­vényszéknél, hol ez ügyben ma tartották meg a végtárgyalást. A tárgyalás folyamán Hoffman Lajos tanú azt vallotta, hogy ő látta, amint egy ember a vörösmarti korcsmában aláírta az ifj. Wertheimer Mór által eléje tett váltót s ezt esküvel is kész megerősíteni, arra nézve azonban nem mer nyilatkozni, hogy az ember Vince József lett volna. Annyit azonban tud, hogy a váltóra nem Wertheimer Mór hamisí­totta az aláírást. E tanú vallomása folytán s mert panaszos vádját egyébként, mint puszta állítással, igazolni nem birta, a kir. törvény­szék, az ügyész indítványa folytán, ifj. Wer­theimer Mórt a vád és következményei alól felmentette.§ F ü rtö k . Gyönyörű fürtök kerültek a napokban bünjelképen a bíróság elé. Azok a gyönyörű fürtök nem szőlőfürtök voltak, hanem egy pirospozsgás csinos kis menyecske hajfürtjei, melyeket ellenfele tépett ki vala az ő szép­séges fejéből. Két Éva ivadék megneheztelt egymásra s igy történt, hogy egymásnak es­tek. Az egyik mindenáron azt a két csillogó hamis jószágot akarta kiemelni ellenfele ék­szerraktárából, a mely veszedelmesen kacsintga­tott szerető férjére. A másik csak az agy velő takaróját fedő, szép »szölke« fürtjeire éhezett. A szemek épségben maradtak ; hanem a für­tök nagy mennyiségben helyet cseréltek, s bün-
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— Maggy ! — kiáltotta Frank, karjait kitárva.A leányka szemei megteltek kényekkel s elfojtott örömkiáltással Frank keblére borult. Frank önfeledten* csókjaival halmozta el a leányka arcát, ajkát és szemeit s csak később jutott annak tudatára, hogy mit tett.— Térjen magához. Maggy ! — mondta feleszmélve kábultságából.— Nem, nem igy: Ne *magázzon« engem többé. Szólíts *teo-nek, hiszen már nem vagyunk idegenek.Frank titokban szégyenlette feltámadó aggályait. Hiszen ez az ártatlan leányka nem tehet arról, hogy édes atyja a csempészek orgazdája !— Nos jöjj ide mellém Maggy, igen sok mondani valóm van — szólt Frank enyelegve.Nehány percig szótlanul, elgondolkozva ült a leány mellett. A legkülönfélébb gondolatok egymást kergették agyában. Most már nem volt szabad, nem volt többé a maga ura, mert Maggyhoz való viszonya oly kötelességeket rótt rá, melyek kétségtelenül ellentétbe kerültek eddigi terveivel. #Mindamellett azonban olyan sajátságos, örömteli ér­zés vett rajta erőt ; úgy tetszttt neki, mintha valami óriási kincset talált volna, melyet nem szabad elvesztenie s melyet nem is fog elveszteni soha, bármiként alakulja­nak viszonyai, azt azonban elhatározta, hogy kötelessé­gének teljesítését nem mulaszthatja el s nem szűnik meg 
a csempészeket és merénylőket továbbra is üldözni.— Frank — szólt Maggy félénken — ugy-e bár most nem fogsz előttem semmit sem eltagadni? Most jogom van mindent tudni.— Nyugodt lehelsz gyermekem, sajnos ! többet is

fogsz hallani, mint gondoltad — mondá Frank komolyan. Most már saját érdekemben is mindent el kell neked mondanom, hogy én is tisztán láthassam azt az utat, melyen haladni kötelességem parancsolja.—  Úgy is kell Frank. Neked nem szabad kitűzött célodtól miattam eltérni. Lásd, nekem még sohasem volt senkihez oly bizalmam, mint hozzád, pedig még alig is­merlek. Beszélj csak, igyekezni fogok téged megérthetni.—  Akkor hallgass ide édesem —  mondta Frank, szorosabban magahoz ölelve a leánykát. A mi országunk­ban köztársaság van s a nép önmagát kormányozza oly emberek állal, kikel a maga kebeléből választ s Washing­tonba a kongresszusra küld. Amit a kongresszus elhatá­roz, az a nép akarata s ki ez ellen a határozat ellen vét, az saját polgártársait károsítja. Értesz engem ?— Igen —  mondta Maggy mosolyogva.— Az államnak igen sok pénzre van szüksége, út­építés, katonaság fenntartása, iskolák létesítése és általá­ban oly dolgok megszerzésére, melyek közjót szolgálnak s melyek nélkül egy állam nem létezhetik. S  ehhez a ki­adásokhoz mindenkinek tehetsége szerint hozzá kell já ­rulnia. Miután azonban ezen hozzájárulási összeg egye­sektől csak nehezen hajtható be, elhatározta a kongresszus, hogy a közgazdaság és ipar minden terméke és a hajókra szállított áruktól egy bizonyos összeg fizetendő.— Ez okosan van beosztva. így mindenki, ki vala­mit vásárol, megfizeti a hozzájárulási Összeget, anélkül, hogy észrevenné, — mondá Maggy örvendve, hogy Frank magyarázatát ily könnyen megértette.—  Igen. Az olyan emberek azonban, kik valamely portékát anélkül árusítanak el, hogy áltól az államot



IbÖJ. február 11 P É C S I  F K í Y F . I  0jelképben a bíróság asztalára kerüllek. A ke­gyetlen nn'don megkopasztott menyecske kö- nyes szemekkel járult a bíró elé és fájdalmas 
szívvel kezdte bontogatni jókora csomagját, a melyben mintegy háromnegyed méter hosszú­ságú és jókora vastagságú hajfürt szégyen-lősködött.Vádló (ellenfeléhez) : Látja ezeket a szép fürtöket ?Vádlott : Látom ; de ha nem történt volna, amiképen maga akarta, nem láthatnám, mert csak épen, igen, édes biróuram csak épen a 
szemeimet akarta kifesziteni helvökből, miköz­ben megragadtam és kitéptem azokat a szép 
fürtöket. Ennyi az egész.A biró nagy nehezen békét kötött a két haragos némber között; a hajfürtöket pedig, ha igaz, a létesítendő városi múzeumban fog­ják majd elhelyezni.A közönség kóréból.

E x  le x  a bíróságoknál.Folyó évi január 1 je óta, a bekövetke­zett törvényen kívüli állapot uralma folytán a kir. bíróságokhoz intézett beadványaimra és ezek határozataira bélyeget nem ragasztok.Ezen viselkedésem a «Pécsi Napló* han oly alakban hozatott a nagy közönség tudo­mására mintha én ezáltal legalább is a hűt­lenség vagy iázadas bűntettét követtem volna el, és e mellett teljesen öntudatlanul, egyné­hány budapesti ügyvéd példáját akartam volna utánozni, csupán feltűnni akarásból.De szó tárgyát képezi ezen eljárásom a pécsi kir. törvényszéknél is, hol a kezelő sze mélyzet az 1141/99. számú végzésben direct utasítást kapott, hogy ellenem a megtorló in tézkedéseket megtegye az úgynevezett »lelet< felvétele által.Az említett hírlapi cikk felett egyszerűen napirendre térnék, mivel magam is tisztelő hive vagyok a sajtószabadságnak ; de már a kir. törvényszék ezen eljárása felett valóban cso­dálkoztam és megütköztem, ez okból kénytelen vagyok, es indíttatva érzem magam, bogy a pécsi kir. törvényszéknek u baigazitassal és lelvilagositással szolgáljak e tekintetben, más részről pedig, hogy előtte eljárásom intenliojátdemonstráljam.Ugyanis en még múlt év végén összes allaini tartozásomat leróván, még mielőtt erre praecedenst láttam volna, — eltökéltem ma­gamban, sőt többek előtt nyíltan hangoztattam, bogy a törvényen kívüli állapot uralma alatt a kincstár részére semmi néven nevezendő pénzbeli szolgáltatásukat teljesíteni, vagyis sem direkt, sem indirekt adókat nem tizetek ; mi­helyt azonban a kormány a parlamentben megkapja a financiális meghatalmazást : e szol­áltatásokat pontosan teljesíteni fogom ; dacára anuak, hogy ezen összeg nekem nem térül ni®g, mert nincs javamra megállapítva.lettem pedig és teszem ezt azért, mert mint honpolgárnak kötelességem a tólem ki- euietö minden eszközzel oda halni, hogy a ormány a törvényen kivüli, tehát törvénytelen ^llapotot mielőbb szüntesse be, és a törvény- ls?tjeiben járjon elöl jó példával, erre tettem Okúmét, midőn megesküdtem, hogy : «minden Igyekezettmmel oda törekvendek, hogy a ki- a Vnak és a honpolgároknak jogai épségbentartassanak, aMár pedig nekem, mint egyszerű polgár­i k  erre nincs más eszközöm, mint hogy a °rvény nélkül kormányozni akaró kormánytól Í ‘gvonjam filléreimet, mert csak addig lehetormányozni, mig van pénzalap.Ezen kérdésnek helyes elbírálása össze-nemcsak közjogi, de magánjogi törvé­
nyünkkel is.

Hogy ezen eljárásom sem köz, sem ma-_ I  ̂  ̂ nem ütközik, az azalábbiak által világos leend.A jog fogalma nemcsak a facultas agendi-t és a norma agendi-t foglalja magában, de egyúttal kötelességgel egybekapcsolt fogalom. Az az intézmény, melyben a jog absoíut ér­vényesülhet : az az állam, jogállam pedig az az állam, melyben minden honpolgár ismeri jogkörét, és bizton számíthat ennek védelmére.Hazánkat is jogállamnak szokás nevezni. Midőn tehát nekem az állammal szemben bi­zonyos kötelezettségeim vannak, p. o. hogy adót fizessek : nyilvánvaló, hogy ugyanekkor jogaim is vannak, p o. hogy törvénytelen, jogosulatlan módon követelt adókat ne fizessek.1 udott dolog, hogy az adók szedésének jogos, vagy jogtalan volta attól függ, hogy vájjon a költségvetés meg van-e szavazva. Az is tudott dolog, hogy most nincs költség- vetés, tehát beszedni adókat, vagy illetékeket, egy szóval pénzt behajtani nem szabad, mert ez törvénytelenség, annak kényszer utján , vagyis «lelet* utján való beszedése mar a zsarolás kísérletének kritériumát toglalja ma­gában.Ezen közjogi fejtegetés vége találkozik a kérdés magánjogi részének kezdetével, t. i. ha igaz az, hogy pénzbeli szolgáltatásokat a kinc.-tar részére csak akkor lehet szedni, ha a költségvetés meg van szavazva : úgy meg van határozva az a magánjogi kérdés is, hogy micsoda időpontra esik hát a kincstár köve­telésének jogosultsága !Tehát a követelhelés időpontja ott kez­dődik, midőn a költségvetés megszavaztatott.Minthogy pedig ez megszavazva nincs, tehát magánjogilag h  áll és helyes az a né­zetem. hogy illetek telem nem követelhető.Mert a mint nem perelhetem én a má­jusban lejárandó vallót januárban, mert nem esedékes és a mint bizonyos, hogy ezen ke­resetemmel engem a tekintetes törvényszék elutasítana : ep oly bizonyos, hogy nekem is jogom van ezen idő előtti követelést eluta­sítani. Meg van adva ezen jogom nemcsak köz- törvényeinkben, de biztosit va van ez sarkala­tos alkotmányjogi törvényünkben is, hol meg vagyon írva, hogy a pénz és véráldozat meg- szavazási jog, a nemzetnek egyik eminens al­kotmányjogi joga.A verszerzödéstöl egész az 1807-iki t. cikkig ezt számtalan törvényünk és ezeréves alkotmányunk bizonyítja, ezt a vérszerzödéstől 1848-ig őseinknek az alkotmányért vívott küz­delmekben kiomló vere pecsételte meg és fel­kent apostoli királyaink letett koronázási es­küje szentesitette meg.Én tehát bízom alkotmányunk sérthetet­lenségében, bízom a koronás király letett es­küjének szentségében, bízom a törvények kö­telező erejében, bízom a pécsi kir. törvényszék hazafiságában és törvény tiszteletében és hinni akaróin, hogy ezt nemcsak másokkal tartatják m eg, de maguk is e szerint cselekszenek.
D r. Flóris Endre.

kült. Az ilioloi felkelők seregében teljesen felbomlott a fegyelem.Newyorkba egy washingtoni távirat szerint O tis tábornok azt táviratózta, hogy 
M iller tábornokot utasította, szólítsa fel a leikelőket, hogy péntek délelőtt kilenc óráig ürítsek ki lliolo városát és erődjét. Ellenkező esetben megkezdik a bombázást.

— M e g g y ilk o lt  le á n y . ( A„Pécsi Figyelő- eredeti távirata.) Parisba a „H avas“ -ügynökségnek azt jelentik L il­iéből, hogy az ottani lakosság körében nagy forrongást okozott egy Feveau nevű fiatal leánynak meggyilkolása. Egy szer­zetest vádolnak azzal, hogy a leányt — megfojtotta. A szerzetes tagadja ezt és a holttest előtt is hangoztatta áitatlauságát. 
A tömeg azonban kigünyolta és fenyegette.  Tegnap este ellenséges tüntetések Toltak különféle egyházi intézetek és iskolák előtt. A nép beverte egy klerikális újság helyi­ségének ablakait és több papot megfenye­getett. A hatóság huszonöt embert letar­tóztatott és most is fogva tartják ök»-t. Újabb tüntetésektől tartanak; különösen holnap, mikor a meggyilkolt leányt temetik.

— A  revízió . (A ..Pécsi Figyelő4* eredeti távirata.) Parisból irjás, hogy Quesnay di* Beaurepaire azt mondja az „Echo do Paris** mai számában, hogy 
Brad  négy nappal a Dreyfus-pór revíziója tárgyalása előtt fölolvasta jelentését Cle­
menceau, Labori és Heinach  előtt, Paul Clemenceau, a képviselő testvére ezt állí­tólag be is ismerte. Beaurepaire ez ügy­ben vizsgálatot kér.

T Á V I R A T O K .
— H a r c  a F ilip p in i sz ig e ­

te k é rt. (A „Pécsi Figyelő** eredeti tá­virata.) Washingtonból Írják, hogy a Filippini szigeteken kitört harcokban az amerikaiak vesztesége a következő : 3tiszt és 56 katona elesett ; 8 tiszt és 199 katona megsebesült február 4 dike óta, mikor az angolok és a felkelők először Összecsaptak.A londoni „Móniig Postának egy washingtoni távirata szerint M iller tábor­nok azt jelentette, hogy a filippinek nehány vezére llioloból a sziget belsejebe mene-

Laptulajdonos Felelős szerkesztő
SZ A U T T E E  a r S Z T A T  P L E IM X G K U  FE R E N C

T A IZ S  JÓ Z S E F  kiadó.
HIRDETÉSEK

M indenütt dicsérik  a hires
M A CH LEID  fé le

kecskeméti
arckenöcsöt,< m e ly  rövid h a s z n á la t  után  m inden • z e p l ö t ,  m á j f o l  t ó t ,  h i m l o h e l y e t ,  p ö r s e -  n e s e k e t  és « gyéb k e i l e -  m e U s n  k i ü t é s e k e t  b i z t o ­s a n  e l m u l a s z t .  A z  a r o  s z é p ,  f i a t a l ,  k e l l e m e s ,  ü d e  s z i n t  n y e r  t ő l e ,  a  r a p b a r n i t á s t ó l  m e g ­ó v j a .  K itű n ő  h a tá sa  m á r  n é h á n y  n a p  m n l n  é s z ­le lh e tő ,  egyszeri p ró b a  is e legen d ő, h o g y  ezt bárki őreikre m e g k e d v e lje .  H a ­tása  a k ecsk em éti  növény- sza p p an n a l o ly  m e g le p ő  és e lism e rt ,  m ily e t  e téren szépito-sser m ég  el nem ért és fö lü l  nem  m ú lt .  E g y i k  jó tu la jd o n s á g a ,  hogy á r ta lm s s  u tó h a tá s a  so h a se m  lesz. E g y  tégely  ára  h aszn ála ti  u tasítássa l  

6 0 k r .  — E g y  darab k e c s k e m é ti  n ö v é n y szap p a n  32 k r .2 ÍÜ K a a jj  n n l - s z e s z .Uistosnii megg\ óg.vit m inden f á jd a lm a t ,  ig.v k o s z v é n y ,  revn»R r í  o n t f á j d a l m a k ,  f e j f á j á s ,  m i g r é n ,  f o g f á j á s  fttl- f á j a s  es h á t f á j á s  e l l e n  a U g b is t o s a b b a n  ható gyó gy szer . M ég a l ig  volt  es* t  reá h o g y  s z á m o s ,  s ikerte len ü l hasznait szerek után a h a jn a l-szeszn e k  e n yh ítő  h atá sa  ne lett volna. S o k  ezer e ln y o in n ro d o tt  beteg  k ö szö n i m ár ezen szem» K teljes g y ó g y u lá s á t .  E g y  ü veg  ára h aszn álati  u tasítássa l  60 kr.k aphat <
W ?  Síri.B T á t y á s  k i r á l y  - oiiutt g y ó g y sz e r tá r á b a n  K e o s k e m e t e nés m inden n agyo b b  vid éki g y ó g y s z e r tá r a k b a n .Főraktár T ö rö k  J ó z s e f  gyógyssertára B u d a p e s t
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Fűrészelt
keményfa hulladékegész kocsival 4 frt 40 kr., fél kocsival 2 frt 20 krértházhoz szállítva,valamint legjobb minőségű

száraz tűzifajutányos áron kapható

PHss-Staofer-féle ragasz
henger- és üvegben,

arany  és estist é rem m el többszörösen kitüntetve, már 1 0  év óta mint leghatályosabb összekötő és ra­gasztó szer ismeretes, tehát a le gk itű n őbb  szer törött tárgyak összeragasztására. Kaphat ) Pécsett ,  
A l t  és Böhm  kereskedésében.

; Nincs oly köhögés elleni szer,

fakereskedönél
Pécseit, Szigeti-országul 33. sz.

OTP T elefon  szám  88 .Ugyanott szép, 2 m. hosszú
hasított tölgyfa karónak

1000 drb 25 frt, bérmentve a vasút­hoz szállítva.
1000 drb 1.75 m. hosszú pedig 20 frt.

Tölgyfa duczok jutányos árban.

s o d r o n y ü v e glegjobb anyag felnő világosság, pAtlló én gyári ablakokhoz, különféle vaata/aágaak, egész 1*75 négyszög méter terjedelemmel.Különös előnyei : lehető legnagyobb bizton­ság áttörés és ütés általi törés ellen, m egszab*, dulás a kellemetlen c/rőt-rácsozattöl, nagymérték* lient tűzbiztonság, együttmaradás netaláni törésnél, minthogy a ►odrony-betét az üveget összetartja, a világosságnak nagybani előmozdítása és eddig uiég rém ismert világossági hatás. 8 0 k állami és ma* gánépületekben van használatban a legjobb ered­m ényűje!.  Számos elismerő bizon; it vány. A íjegy-  zék és mintákkal szívesen szolgálunk.
Öntött-üveg padló-lemezek felső 

világításra alkalmasakI kocsi átjárók, földalar ti fnlj ősök vagy pályaudvari• alagutak világítását a, tömör an yagb ól ,  sima vagy 
[ különféle mintázott felülettel, fehér, félfehér (ko- 
[ rtllbelül 3C°/0 olcsóbb mint a közönségen nyers• öntött üveg) é s  színes sodrony-befétt ), vagy a

1 élkül.
T e í ö z e t - é s  o r o m - f e d ö c s e r é p  ö v e g b ökülönféle m i n ' ft é -  nagyság h u .
A k tié n  G ^ e lh c b a f t  fü r G la sin d u strie  vorm

F i led r Sim en s,
N eu sa t t l  b e i  E lbo gen  tCsehország )Másnemű gyártmányok : miuőetiféle pnlaczkok , palaczk-zárok, tábla-üveg helgiai én német min* tára, üveg-öntvények és piéselt-üveg.
Szabadalm azott p ré se lt  ttvegbetttk.

I

mely a
KAISER féle mell-bonbont

l
1 ___

fölülmúlná.O 0 £ í f \  közjegyző által hitelesi- f c ü O U j  tett elismervény bizonyítjaannak biztos hatását köhögés, re­
kedtség, hurut és eluyálkáso-
dás ellen.Kapható 10 es 2 0  kros cso­magokban Pécsett : Bcnczenlcit- 
ner Sándor cukrászdájában.

József utca 15. sz. a.- 3 *
f. é. május hó 1-tol (esetleg korábbanis) bérbe vehető.Rendelkezésre áll egy négy szobá­
ból, fürdő-és cselédszobából, kony­
hából s minden szükséges mellék-
helyiségekből, valamint egy két szo­
bából és konyhából álló lakás, 
tágas kerttel és szép nagy pincével.Az összes helyisegek teljesen uj ál­
lapotban vannak, a szobák amerikai kemenyfa-padozattal, központi fűtéssel és szellőző készülékkel ellátva. Villamvilágitás kívánatra bevezetve lesz.Közelebbi értesítés a délutáni órák­ban Siklósi-országút 14. sz. alatt 
nyerhető.

m MESTRITS JENŐ
épület és mülakatos

Király-utca 38. sz. Percel-utca 35. sz.Ajánlja jól berendezett üzletét mindennemű
épület- és műlakatos munkák,

erkély-, sfr-, lépesé- és kerítés-rácsozatok, valamint vaskapuk és csillárok vertvasból, továbbá biztonsági zárak és rekeszek, zajtalan görredényök, ponyva­
gépezetek, villamos Csengék, vízvezeték és angol closett-berendezések, a leg­kitűnőbb asztal-tűzhelyek, központ fűté (central) kályhák, mindennemű díszit- 
ményi munkák vert vasból való rajz- és stilszeríi elkészítésére a legszoli­dabb kivitelben.

Segédgépek javítását s egyáltalán minden e szakmába vágó munkát elvállalok.Midőn üzletemet a n. é. közönség becses pártfogásába ajánlom, előre is biztosítom á r a im  v e r­
sen yk épességéről, valamint gyors és pontos kiszolgálásról.Tisztelettel Mestrits Jenő.

Nyomatott Taizs Józsetnéi Fesett, 1899.




